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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

FOXYDRY MINI

INSTALLATION VIDEO
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Drill

Pencil

Ladder

Measure tape

Star screwdriver 

TOOLS NEEDED
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WARNINGS

COMETA S.r.l. shall not be liable or responsible for any personal injuries or damages to property caused by improper use of 
FOXYDRY 

FOXYDRY is a space-saving clothes drying rack / airer. It is not a toy. This product is not suitable for children. Small parts of 
FOXYDRY can be easily swallowed.

FOXYDRY MINI weighs 4.5 kg and is designed to carry a maximum load of 10 kg.

ATTENTION!! Never exceed the stated load limit, as it could be dangerous and result in personal injuries or damages 
to property.

We recommend that FOXYDRY is assembled and installed by qualified and experienced personnel.

ATTENTION!! When FOXYDRY MINI is not in use, do no forget to pull up the beaded chain and secure it with the lock clip to keep it 
out of the reach of children.

ATTENTION!! Make sure that FOXYDRY has been mounted correctly to the wall before completing assembly.

IMPORTANT!! Therefore, make sure that the plugs supplied with your clothes drying rack / airer are suitable for the material of your 
ceiling. If the plugs supplied with the product are not suitable for your ceiling, use suitable plugs instead. 

COMETA S.r.l. shall not be liable or responsible for personal injuries or damages to property caused by improper installation of 
FOXYDRY.



Frizione + Molletta
Clutch + Clip
Embrayage + Pince
Mecanismo enrollable + Clip
Kupplung + Klammer
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Sagoma di cartone
Cardboard template
Calibre en carton
Perfil de cartón
Kartonschablone
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Portafrizione
Clutch holder
Plaque d’embrayage
Soporte para mecanismo enrollable
Kupplungshalterung
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Struttura centrale
Central structure
Structure centrale
Estructura central
Mittlere Struktur
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Sagoma di carton e
Cardboar d templ at e
Ca libre e n c arton
Perfilde cartón
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CONTENTS OF THE BOX

2 ceiling brackets (S Bracket - L Bracket) 

Cardboard template Clutch holder

Central structure Clutch + Clip
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Sacchettino 1: 16 viti M6x16
Bag 1: 16 M6x16 screws
Petit sac 1 : 16 vis M6x16
Bolsita 1: 16 tornillos M6x16
Beutel 1: 16 M6x16-Schrauben
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Sacchettino 2: 4 tassell i + 4 viti
Bag 2: 4 wall plugs + 4 screws
Petit sac 2 : 4 cheville s + 4 vis
Bolsita 2: 4 taco s + 4 tornillos
Beutel 2: 4 Dübel + 4 Schrauben
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8 Tubi per bucato
8 drying rails
8 tubes pour le linge
8 varillas de tendido
8 Stangen für die Wäsche
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Sacchettino 3: 4 M5, 2 cilindretti bloccacordini, 1 deviatore, 1 M4, Chiavi a brugola
Bag 3: 4 M5 screws and 1M4, 2 round cord locks, 1 diverter, Allen keys
Petit sac 3 : 4 vis M5 et 1M4, 2 petits cylindres bloque-cordons, 1 déflecteur, clés Allen
Bolsita 3: 4 tornillos M5 y 1M4, 2 cilindros para bloquear los cordones, 1 desviador, Llaves Allen
Beutel 3: 4 M5-Schrauben und 1M4, 2 Zylinder zur Schnurbefestigung, 1 Abweiser, Inbusschlüssel
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2 Tubi quadri laterali
2 square side rails
2 rails carrés latéraux
2 tubos laterales cuadrados
2 seitliche quadratische Stangen

Sacchettin o 3: 4 M5 2 cilindretti bloccacordini 1 deviat ore 1M4 Ch iavi
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Bag 3: 4 M5 screws and 1 M4, 2 round cord locks, 1 diverter, Allen 
keys

8 drying rails 2 square side rails

Bag 1: 16 M6x16 screws Bag 2: 4 wall plugs + 4 screws



CHIUSO
CLOSED / FERMÉ / CERRADO / GESCHLOSSEN
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MAXIMUM SPACE 
OCCUPIED

OPEN

CLOSED
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MINI150
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Use the template to mark the positions of the 4 ceiling holes, then drill them.

CEILING HOLES
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Insert the 4 plastic wall plugs and attach the 2 brackets to the ceiling with the 
screws provided (see photo).

ATTACHING THE BRACKETS 
TO THE CEILING
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Attach the clutch holder to the central structure of the drying rack with the screws 
provided (see photo).

ATTACHING THE CLUTCH 
HOLDER
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Attach the central structure of the drying rack to the ceiling brackets: 
1 Slot the upper square tube onto the L bracket with a cylinder 
2 Screw the clutch holder onto the S bracket

ATTACHING THE CENTRAL 
STRUCTURE
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WARNING! Ensure that the Foxydry MINI central structure is securely fastened to the 
ceiling before completing the assembly process.
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CONNECTING 
THE CLUTCH

1 Put the clutch in the clutch holder. Ensure that it clips in properly (see photo). 
WARNING! Ensure that the clutch is securely fastened in the clutch holder before 
completing the assembly process. 
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2 Cut off the plastic strap and attach the diverter to the centre of the upper square 
tube.
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Feed the 2-cord circuit through it (see photo).
Feed the long cord in the diverter pin.
Secure the ends of the cords with the round cord locks on the upper square tube.
Adjust the length of the cords so that the drying rack is level.

CORD CIRCUIT
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WARNING! At the lowest point, the arms should remain folded inwards slightly.
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M6x16
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ASSEMBLING THE DRYING 
RACK

Assemble the drying grid as in the photo, leaving the screws loose.
Attach the drying grid to the central structure of the rack and put the screws in
place.
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Use the Allen key to tighten the screws firmly but not excessively (or it may cause
unnecessary bending in the tubes).



UP DOWN
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2INSTRUCTIONS FOR USE

Pull the outer part of the chain to lift the drying rack up to approximately 20 cm from 
the ceiling.
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WARNING! Ensure that the cords do not wind up in the wrong direction on the clutch 
(see photo).
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SAFETY CLIP

WARNING! When Foxydry MINI is not in use, lift the chain up out of the reach of 
children with the clip.
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0 (800) 100 100

office@viyar.ua

viyar.ua


